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Testamentuma

Balassa Péter

¥ Baka Istvan Sztyepan Pehotnij koltészetét én egy novelldjaban is-
mertem fol és meg, mint az utébbi évtized egyik legjelentGsebb magyar lirai
produkcidjét, a Szekszdrdi misében.

Ez a pompas elbeszélés a kicsinység €s a nagysag vitdjarél, a rela-
tivitasrol, a kiizdelemrdl tud valami egészen eredetit és szenvedGlegeset-
humorosat.

Benne és Baka koltészetében, igy a Pehotnij-kotetben is, az epikus
reminiszcencidk, a drdmai tét és a nagy lirai, én-es tradiciék aldasos
Ujramegélése, atteremtése alkot fesziilt egyensilyt.

Dramai koltészet ez, mely egyittal eredeti olvasata is a tradicionak:
kulturaltsag és ironikus kicsinyités/nagyitds versbeszéde.

Utébbi kotetének elementaritdsa szigorian tudés poézisra fesziil.
Arszenyij Tarkovszkij, Anna Ahmatova, Marina Cvetajeva, Oszip Man-
delstam — és valahol a mélyben, ha nem téved nagyot a fillem, Vorosmarty
szenvedélyes férfipanasza tor fel 4j hangszinekben, verstestekben.

A kozkatona kozmikus helyzetének paradoxona ez, a létezés sirato-
mivoltdnak és készenléti, elszant allapotdnak lirai-dramatikus ex-stasisa
(ki-dllasa) hlivos elragadtatdsba, kozosségbe vonja olvaséjat — hogy csak
egyetlen, nagy cgyedi versdarabra utaljak a Pehotnij-kotetbsl: Egy csepp
méz; igen, €z az.
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Csiki Laszlo

Aki mer egyediil, 6nmagabdél, mint hozott anyagbd6l-maradékbdl dol-
gozni, véllalva maganyt, keriilve irodalmi iskoldkat és divatot, személyébsl
targyat és nem hdsst csindlni, vizsgalva, nem elkaparva sebeit, mamorét-
bajat, és nem vagyik felmagasztosulni ongerjeszt6 médon az efféle md-
veletben, csupa sévargas és lemondas tehat;

aki mer 6donkodni, mitizalni és rajongani, amde bis ironidkkal, édesded
hagyomanyossdgot id6tlenné, vagy akar éppen ezaltal maiva tenni, sze-
mélyessé kever ve a sikos erotikumot, a keserves groteszket és a sziirke
redlidkat, s vérrél, borrdl, tehdt torténelemrsl sz6lni, amikor politikumrdl
vagy a semmir§l mint onmagukrol beszélnek egymasnak fennforgé térsai
koziil szdmosan;

aki mer kozhelynek tartani és akként taglalni életet, 1atvanyt, élményt, s
az orok kérdéseket egyenesben teszi fel, megismételve szdzszor, annak
tudatdban is, hogy vilasz igysem érkezik;

aki mer varidciokat irni versekre, melyek mintha egyazon md darabjai-
toredékei volndnak a kezdetek 6ta, €s ereje-esendGsége tudatdban nem fél,
hogy ez a hasonulds személyisége feladasdt jelenti, csak érzékeny véd-
telenségét vallja be, és ez a "nyitottsdga";

aki mer oroszosan egy franciat (talan Villon-félét) alakitani magyarul,
de megtehetné ezt Jeszenyin angol, J6zsef Attila hottentotta dlarcaban, vagy
mint Kirdly [L4sz16, a "kisebbségi", az Al. Nezvanov-versekben;

aki mer lesajnalt paros rimet irni, és igy metszeni el a verssort, hogy mar
egy masik szonettben folytatédjék a mondat, tudva, elfogadva — noha nem
orommel, csak jatékosan-feltételesen —, hogy a mondat beléthatatlan ere-
dete 6ta egyre csak folytatédik, veliink vagy nélkiiliink, és bele lehet
kapcsol6dni barhol, barmikor, de abbahagyni is lehet;

aki mer Baka Istvan lenni, ami eléggé veszélyes allapot: az isten- és
magakisértG ember, vagyis kolt§, de annak még jobb.

Csuhai Istvan

P A mondatosdirdl elSszor Jézsef Attila nevezetes verse, aztdn meg
Esterhazy Péter Otthon cimd irasa jut eszembe, ennek is az elsé bekezdése,
melyben a mondatok sajat sziiletésiik koriilményeire és majdnem csakis arra
vonatkoznak, s ha ezt a bekezdést most idézném, magam mogott tudndm a
feladatot, mar ami a format illeti: pontosan hét mondatbdl 4ll.

Hogy val6jdban mi a mondat, milyen is egy magyar nyelvi mondat (hogy
példaul hoggyal biztosan nem kezdiink magyar monatot), mi az idedlis
hosszisaga, a szerkezete, milyen szavak hasznilhatok benne, és e szavak
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milyen viszonyban dllhatnak egymassal, milyenben az egésszel, hol kell a
grammatika jotékony triikkjeihez, hol a kozpontozés, az irasjelek vaskos
durvasdgaihoz folyamodnunk, arrél talan Kosztoldnyi tudja a legtobbet.

Kosztolanyi tudja a legtobbet Esti Kornélrél is, és — Babits mellett —
alighanem & ismeri legjobban Jeopardyt.

Sztyepan Pehotnijt viszont Baka Istvdn ismeri a legjobban, Baké Andrést
Sziv Ernd, Sziv Ern6t pedig Darvasi [L4szl6 (a sor tovabb folytathat6, mint
ahogy minden sor tovédbb folytathat6): az egész magyar irodalom tele van
alnevekkel, rejtjelezett, elbijtatott vagy éppen nem titkolt €s nagyon is
nyilvdnossa tett alakmasokkal.

Sztyepan Pehotnij nem Pétervarott €1, Madsa nevii kedvese nem halt meg,
nem hullt szét minden, kétlem tovdbbd, hogy Pehotnij tényleg szereti
Schumannt — 4m ha mégis, akkor Rahmanyinovot nem kedvelheti, vagy
6, legyen, szeresse Rahmanyinovot, 4m akkor hogy jon az operahoz?, nem,
nem jart a Bolsojba, nem érdekli a Don Carlos, mikozben persze nagyon is
kedvemre val6an zenei kKoltS.

A "Konnyii novelldt nem irni” mondat idézet, Németh Gébor :eleven hal
cimd, a szdmokkal és a megszamoldssal kiilonos viszonyban 4ll6 szo-
vegébdl, s ezt most nem tudom ugyan visszaforditani a sajat helyzetemre,
de ha lenne olyan kérdés, hogy "Konnyii-e kritikdt nem irni?", akkor azt
vélaszolndm, hogy nem, nem, nagyon nehéz kritikdt nem irni, mikozben
megy azért ez valahogy.

Hét mondat viszont testvérek kozott is hét mondat, és 1am, ez a sor itt
most mégsem folytathaté.

Fay Miklos
1. PN legfontosabb magyar sz6 Baka Istvan szerint: bor; csillag; ég; hold;
Isten; 6ra; 01; seb; tenger; vér.
Atizlegfontosabb orosz sz6 Sztyepan Pehotnij szerint: Aurdra; bolsevik;
hold; ho; kod; nS; Pétervar; Raszkolnyikov; vér; vodka.
Két kolts ez, vagy egy 4lruhas kirdlyfi, esetleg szinész, ha egyéltalan
szinész lehet az, aki mas néven és jelmezben, de mindig a magaét mondja.
Szinész vagy versben bujdos6 haramia, cirill bettik mogott sunyité poéta,
akinek a mondanivaléja kin6tte a hazéjat?

Mert ndlunk minden olyan kicsi, a nép itt megszamlélhato, tizmillié arc
és kar és lab, tiz halott mar tomegmészarlas, de az oroszok, 6k tudjak, mit
jelent 6lni, halni, szenvedni, ott mindennapos vendég az Isten €s a Sétan,
mig nélunk csak ufékat latnak kéthetente.
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A tengerbdl azonban megismerszik a csepp is, hiszen itthon vagyunk,
otthon, Pétervaron és Moszkvaban, kékek a metrokocsik, hdlnak az utcén,
Annuska mar kiontotte a napraforgéolajat, a Bolsojban pedig az Az ember
tragédidjdt jatsszak, és magaba, mint verembe hull a nép.

Kiilonben pedig most mdr dgyis mindegy, Sztyepan Pehotnij meghalt,
kivansaga ellenére is Pétervarott kapartdk el, kozottiink azonban egy nagy
kolt6 él.

Fuzi Laszlo

Nem tudjuk, még mindig nem tudjuk, hogyan is sziiletik a vers.

lgy aztdn azt sem tudjuk, hogy az alkotk alakmdsai, Gnmagukbdl
kivetitett €njei vagy akdr a szerepversek, ¢ napjainkban kiilonosen népszert
versteremtvények hGsei milyen viszonyban dllnak alkotéikkal.

Ha ezt tudnénk, akkor taldn arra a kérdésre is vélaszt tudndnk adni, hogy
Baka Istvan miért is keltette életre orosz-6nmaga, Sztyepan Pehotnij alakjat,
vagyis hat meg tudnank mondani, hogy szerepversei sordban Baka mi-
képpen jutott el orosz-Onmaga szerep-verseiig.

Kérdezhetném a koltét, de nem kérdezem, mert ez a vers és a koltészet
megcsiifoldsa lenne, hiszen a versben minden benne van, amit a szerzgje
mondani tud réla, maskiilonben nem verset, versciklust hivott volna életre.

Ezért csak azt mondom, hogy a koltd mar régéta kiilonboz6 szerepekben
létezik, feltehetGen azoéta, hogy az irds megszlnt kozvetlen tarsadalmi
cselekvés lenni, vagyis hit majdhogynem a koltészet sziiletése 6ta, mert-
hogy a versnek elGszor mindig versnek kellett lennie, s az ezen keresztiil
valé nem ir6i cselekvés alkotdja szamdra csak ritka pillanatokban adatott
meg.

Szorgos filosz-munkaval Baka tobbi szerepverse is vizsgilhat6 lenne, s
itt a kotet ciklust megel5z6 verseire utalok.

De taldn nem is ennek a felemlegetése a fontos itt, hanem az, hogy
szazadunkban a koltd nem csupdn szabadon felezheti és dupldzhatja 6n-
magit, kivilrél figyelve teremtvényeit, hanem vildgot is teremthet a maga
— és olvaséja szamdra —, vildgot, amely zartabb és teljesebb, mint az,
amelyikben élnie megadatik.

Orsos Laszl6 Jakab

Baka Istvdn versei ddsak, de nem zsufoltak — rendet tart benniik a
szenvedélyes vilagossagra valo torekvés.

Versei olyan epikusak, mint az eposzok, €s olyan liraiak, mint a baliad4k.
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Felépitett, konstrudlt vildg, amely batran sz€ép és rezzenésteleniil fennkolt.
Pl E2 a vildg minél val6tlanabb, annél ink4bb létezik.

Versei nem ismerik a reflexiét — mesterkéletlen Osztonosségiik teszi
konzervativizmusukat modernné.

Végre olyan versek, melyek koltGisége nem bénitja meg az olvasot.

Lecke ez a kotet: megtanulhatjuk belSle, hogy milyen tagas tud lenni egy
vers.

Parti Nagy Lajos

i3 Ragacsos €s voros volt az est, mondogattam a Mészoly-mondatot, és
nem tudok téle szabadulni, mikor Baka-Pehotnij konyvét olvasom djra és
Ujra, ¢ naggya valt és valo koltészet Gjabb stacidjat, illetve metszetét, e
vékony kotetet, amelytSl, ha van még, hat beszakad az asztal.

Holott csak minden ott van a maga végleges, evidens helyén, oda keriil,
oda finomul, olyasforman, mint Babitsndl, a kész Babitsnal, minden a
helyén, ami mozdul; és ami mozdul, vers lesz.

BB EI nem hibban, meg nem bicsaklik, mert angyal all mogotte karddal,
lop6val, tomott aktataskéval.

Sziirct, szurok, szurdik, Szekszard, strd, fekete méz, robbané must, ébor,
édes, keserd vilagossdg, mint az elrdgott gyertyaldng.

Vérbél, hisbdl, elragadtatasbol, iszamos anyagokbdl finomul a kin;
amibdl "csindlja”, igy-igy ismerem, ahogyan csindlja, tdn nem tudom
kovetni, viszont amit csindl, az mégis ismételhetetlen, erSs, zabolatlan;
hedonista koltSi gesztusokbdl igy attetszeni, benniik €s rajtuk 4t jutni el a
"kGb6l rakott kérdés"-ig, amelyre isten nem felel, ez a kegyelem.

[ Mahler az érett Babits rugézataval.

Nem cifrdz és nem koptat, mondja a magéaét, mert tdl van, és mert maga
van, és €z a maga mar annyira, hogy minden kellék, jelmez, alkonyat €s
ragyogas, az egész arzendl az § arcdt, nyelvét veszi fel, a kezek nyoma a
versein mar az & keze nyoma, mindent, hatést és alliziot, kozos kincset
magat6l értet és magétdl értetGdden honosit, felforrdsit és felemel oda,
ahova csak keveseknek sikeriil, oda fol, illetve oda le, a moszkvai,
szentpétervari, a kelet-pannon ¢€jszakdba, ahol nem lehet, tehat muszdj
vildgosnak lenni, hol Baka Istvéan és Sztyepan Pehotnij egyremegy.




